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EN_WARNING: Suitable for children of 18 months+;

FR_ATTENTION: Convient aux enfants de 18 mois+;

DE_ACHTUNG: Geeignet für Kinder im Alter von 18 Monate+;

ES_ ADVERTENCIA: Adecuado para los niños de 18 meses+;

PT_ ADVERTÊNCIA: Idade de certificação: 18 meses+;

IT_AVVERTENZA: Adatto a bambini di 18 mesi+;

RO_AVERTISMENT: Potrivit pentru copiii de 18 luni +;

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 

ULTERIEUREMENT.
ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
RO_IMPORTANT, PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚE VIITOARE: CITIȚI CU ATENȚIE.
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WARNING:
1. Only allowed for adults to install, keep children away.

2. To be used under the direct supervision of an adult.

3. Place it on a flat and clean floor, Check all the parts are well connected before use.

4. Keep away from fire! Keep away from water! 

5. DO NOT place this product near a window where cords from blinds or curtains 
could strangle a child.

6. Do not climb or stand on the tabletop, shake the activity table violently or throw any 
accessory parts.

MAINTENANCE & CARE
A. Keep all instructions and parts relating to this product for future reference.

B. Check regularly whether screws and accessories are loose or fallen off. Stop using 
the product immediately if any component is cracked.

C. Wipe the product only with a damp cloth. Do not immerse or rinse the product in 
water. Do not wipe directly with organic solvents such as alcohol or disinfectant.

D. Storage: When not in use for a long time, store the product in a dry and shaded 
place, and keep it away from high temperature and open flames.

EN

FR

ATTENTION:
1. Installation par des adultes uniquement, tenir les enfants à l'écart.

2. À utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.

3. Posez-le sur un sol plat et propre. Vérifiez que toutes les pièces sont bien connecté
es avant toute utilisation.

4. Loin du feu ! Loin de l'eau !

5. NE PAS placer ce produit près d'une fenêtre où les cordons des stores ou des 
rideaux pourraient étrangler un enfant.

6. Ne pas grimper ni se tenir debout sur le dessus de la table, ne pas secouer 
violemment la table d’activités et ne pas jeter les accessoires.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE
A. Conservez toutes les instructions et les pièces relatives à ce produit pour pouvoir 

vous y référer ultérieurement.

B. Vérifiez régulièrement que les vis et accessoires ne sont pas desserrés ou 
détachés. Cessez immédiatement d’utiliser le produit si un composant est fissuré.

C. Nettoyez le produit uniquement avec un chiffon humide. Ne pas l’immerger ni le 
rincer dans l’eau. Ne pas le nettoyer directement avec des solvants organiques tels 
que l’alcool ou un désinfectant.

D. Stockage : Lorsqu’il n’est pas utilisé pendant une longue période, rangez le produit 
dans un endroit sec et ombragé, à l’écart des températures élevées et des flammes 
nues.



DE

ACHTUNG:
1. Die Montage darf nur von Erwachsenen vorgenommen werden, halten Sie Kinder 

fern.
2. Es ist unter der direkten Aufsicht eines Erwachsenen zu verwenden.
3. Stellen Sie es auf einen flachen und sauberen Boden. Prüfen Sie, ob alle Teile vor 

der Verwendung gut verbunden sind.
4. Halten Sie es von Feuer fern! Halten Sie es von Wasser fern!

5. Stellen Sie dieses Produkt NICHT in der Nähe eines Fensters auf, wo die Schnüre 
von Jalousien oder Vorhängen ein Kind erdrosseln könnten.

6. Klettern Sie nicht auf die Tischplatte, stellen Sie sich nicht darauf, schütteln Sie den 
Aktivitätstisch nicht heftig und werfen Sie keine Zubehörteile.

WARTUNG & PFLEGE
A. Bewahren Sie alle Anweisungen und Teile, die sich auf dieses Produkt beziehen, 

zur späteren Verwendung auf.
B. Überprüfen Sie regelmäßig, ob Schrauben und Zubehör locker oder abgefallen 

sind. Stellen Sie die Nutzung des Produkts umgehend ein, falls ein Bauteil rissig ist.
C. Reinigen Sie das Produkt ausschließlich mit einem feuchten Tuch. Tauchen Sie 

das Produkt nicht in Wasser ein und spülen Sie es nicht ab. Reinigen Sie es nicht 
direkt mit organischen Lösungsmitteln wie Alkohol oder Desinfektionsmitteln.

D. Lagerung: Bei längerer Nichtbenutzung das Produkt an einem trockenen, 
schattigen Ort lagern und vor hohen Temperaturen sowie offenen Flammen 
schützen.

AVVERTENZE:
1 .Consentito solo agli adulti di installare, tenere lontani i bambini.

2. Da utilizzare sotto la diretta supervisione di un adulto.

3. Posizionaelo su una superficie piana e pulita, controllare che tutte le parti siano 
connesse correttamente prima dell'uso.

4. Tenere lontano dal fuoco! Tenere lontano dall'acqua!

5. NON posizionare il prodotto vicino a una finestra dove le corde delle tende o delle 
tapparelle potrebbero strangolare il bambino.

6. Non arrampicarsi né mettersi in piedi sul piano della tavola, non scuotere 
violentemente la tavola delle attività e non lanciare alcun accessorio.

MANUTENZIONE & CURA
A. Conservare tutte le istruzioni e le parti relative a questo prodotto per riferimenti 

futuri.

B. Controllare regolarmente se viti e accessori sono allentati o staccati. Interrompere 
immediatamente l’uso del prodotto se qualsiasi componente presenta delle crepe.

C. Pulire il prodotto solo con un panno umido. Non immergerlo né risciacquarlo in 
acqua. Non pulirlo direttamente con solventi organici come alcol o disinfettanti.

D. Conservazione: Se il prodotto non viene utilizzato per lungo tempo, riporlo in un 
luogo asciutto e ombreggiato, lontano da alte temperature e fiamme libere.

IT



ADVERTENCIA:
1. La instalación sólo se puede realizar por los adultos, mantenga a los niños alejados 

al instalar el producto.

2. El producto debe ser utilizado bajo la supervisión directa de un adulto.

3. Colóquelo sobre un piso plano y limpio. Verifique si todas las piezas estén 
conectadas adecuadamente antes de utilizarlo.

4. ¡Mantenga el producto alejado del fuego y del agua!

5. NO coloque este producto cerca de ventanas, ya que los cordones de las persianas o 
las cortinas puedan estrangular a los niños.

6.No suba ni se ponga de pie sobre la encimera de la mesa, no sacuda violentamente la 
mesa de actividades ni lance ninguna pieza de accesorio.

MANTENIMIENTO Y CUIDADO
A. Guarde todas las instrucciones y piezas relativas juntas con este producto para las 

referencias futuras.

B. Compruebe periódicamente si los tornillos y accesorios están flojos o 
desprendidos. Deje de usar el producto inmediatamente si algún componente 
presenta grietas.

C. Limpie el producto únicamente con un paño húmedo. No sumerja ni enjuague el 
producto en agua. No lo limpie directamente con disolventes orgánicos como 
alcohol o desinfectante.

D. Almacenamiento: Cuando no vaya a utilizar el producto durante mucho tiempo, 
guárdelo en un lugar seco y sombreado, lejos de altas temperaturas y llamas 
abiertas.

ES

ADVERTÊNCIA
1. A instalação só é permitida a adultos, manter as crianças afastadas.
2. Para ser usado sob a supervisão direta de um adulto. 
3. Colocar o aparelho no chão plano e limpo. Verificar se todas as peças estão bem 

ligadas antes da utilização.
4. Mantenha-se longe do fogo! Mantenha-se afastado da água!

5. NÃO coloque este produto perto de janelas, pois os cordões das persianas ou 
cortinas podem sufocar as crianças.

6. Não suba nem fique de pé sobre o tampo da mesa, não sacuda violentamente a 
mesa de atividades nem atire quaisquer acessórios.

MANUTENÇÃO E CUIDADOS
A. Guarde todas as instruções e peças relacionadas com este produto para 

referência futura.
B. Verifique regularmente se os parafusos e acessórios estão soltos ou se 

desprenderam. Interrompa imediatamente a utilização do produto caso algum 
componente esteja fissurado.

C. Limpe o produto apenas com um pano húmido. Não mergulhe nem enxague o 
produto em água. Não o limpe diretamente com solventes orgânicos, tais como 
álcool ou desinfetante.

D. Armazenamento: Quando não for utilizar o produto durante um longo período, 
guarde-o num local seco e sombreado, mantendo-o afastado de altas 
temperaturas e chamas abertas.

PT



AVERTISMENT:
1. Instalarea este permisă doar adulților; nu lăsați produsul la îndemâna copiilor în 

timpul montării.

2. A se utiliza sub supravegherea directă a unui adult.

3. Așezați-l pe o podea plană și curată. Verificați dacă toate piesele sunt bine 
conectate înainte de utilizare.

4. A se păstra departe de foc! A se păstra departe de apă!

5. NU plasați acest produs lângă o fereastră unde șnururile jaluzelelor sau draperiilor 
ar putea sufoca un copil.

6. Nu vă cățărați și nu vă așezați în picioare pe blatul mesei, nu agitați violent masa de 
activități și nu aruncați piesele accesorii.

ÎNTREȚINERE ȘI ÎNGRIJIRE
A. Păstrați toate instrucțiunile și piesele referitoare la acest produs pentru consultare 

ulterioară.

B. Verificați periodic dacă șuruburile și accesoriile sunt slăbite sau căzute. Întrerupeți 
imediat utilizarea produsului dacă orice componentă este crăpată.

C. Curățați produsul doar cu o cârpă umedă. Nu scufundați și nu clătiți produsul în 
apă. Nu îl curățați direct cu solvenți organici precum alcool sau dezinfectant.

D. Depozitare: Când produsul nu este folosit o perioadă lungă de timp, depozitați-l 
într-un loc uscat și umbrit, ferit de temperaturi înalte și flăcări deschise.

RO
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Importeur/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH 
Wendenstraße 309
D-20537 Hamburg
Germany
IN CHINA HERGESTELLT

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale  Milanofiori
Strada 1 Palazzo  F1
20057  Assago  (MI)
P.I.: 08567220960
FATTO IN CINA

Importador/Fabricante/REP:
Spanish Aosom, S.L.
C/ Roc Gros, nº 15. 08550, Els Hostalets de 
Balenyà, Spain.
B66295775
HECHO EN CHINA

0049-0(40)-87408465

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK LTD
1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton
NN4 9FH
0800 240 4050
enquiries@mhstar.co.uk
MADE IN CHINA

Importé par/Fabricant/REP:
MH France
2, rue Maurice Hartmann
92130 Issy-les-Moulineaux
France
FABRIQUÉ EN CHINE

Importat/Producător/REP:
Aosom Romania SRL
Str. Barbu Mumuleanu, nr. 30-32
Bucuresti, Sector 2
Tel: +40 312294730
clienti@aosom.ro
Fabricat in China

Dacă aveți întrebări, vă rugăm să contactați 
centrul nostru de asistență pentru clienți.
Datele noastre de contact sunt mai jos:

+40 312294730

clienti@aosom.ro

RO
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